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Algumas breves palavras sobre a origem e si-
tuagdo atual do xamanismo entre os PARAKANA bem co

mo os tipos e caracteristicas dos seus rituais de -

curas € o que fundamentalmente, sera objeto  desse

relatdrio. A parte anexaremos algumas notas e mapas'

.que poderao ser QUteis a este Orgao.

ticipante e de algumas entrevistas realizadas nos
quarenta e quatro dias dessa primeira estadia no
meio dos PARAKANA, & que espera-se dar-se alguns -

Considerou-se substantivo aqui, num primeiro

relatdric, nao de imcdiato buscar-se respostas as
- inquietacoes colocadas no projeto. Entretanto, - e

mais importante: acercarse paulatinamente do objeto

da pesquisa, a saber: o estudo do tragico nos Ti-

" tuais de curas dos indios TUPY do Brasil. Assim, ba

seado nos dados colhidos a partir da observagao par

-elementos iniciais concernentes a origem,; situagao
atual, e caracteristicas do xamanismo desse grupo
indigena. Elementos esses que somados a outros ad-
vindos da continuidade dessa pesquisa constituirdo
o balizamento para o equacionamento das questoes le
vantadas no projeto. '

Que enviaremos a posterlorl caso haJa 1nteresse.

L _N_.T_R 0 D.U_CA_0 . .
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I - ORIGEM E_SITUAGCAO ATUAL DO XAMANISMO -

~ ENTRE C5 TARAKAN

f e ekl e e e g ————

1.1 - Origem

Segundo ARAKITA% um dos homens mais velhos da aldeia,
quem '"tratava, ha muito, muito tempo atrés"? era MOROPITOA - a
mulher do chefe PARAKANA.

J{sso siginifica que era mulher e ndo homem quen deti-
nha os mais fortes poderes. de processar a cura no grupo. Era
ela quem melhor fazia a cura e também a responsavel pela passa
gem desses conhecimentos para as mulheres quanto para os OPORO
PITA.

-

1.1.1 - 0 sigmnificado do sonho

E através do sonho que se-chega a ser um OPQROPITA. "E~~ 7~~~
quelquer indio pode chegar a ser. Para tanto € necessario  que
sonhe. Ent3o, a partir do sonho, & que descobre, se vé © apren
de-se como tratar as doencas, bem como a saber o que é bom para
fazer remédios.

Esse sonhar &€ constante, ou seja, o OPOROPITA para tra
tar (curar) deve sonhar todo dia. Segundo um dos

2Os nomes dos Indios e as idades (aproximadas) nesse relatorio, foram Treti

radas de uma ficha encontrada na farmacia do P.I.
Em anexo apresentamos uma lista de algumas outras palavras do Vocabularlo
tupi que utilizamos. A transcrigao fonética, indireta, adaptada as possibi

lidades tipograficas foi realizada pelo Dr. "Pedro Agostlnho a quem agra
decemos. B

A tal ponto que nao sabem quem era o pai ou a mae da mesma.



nao esta mais querendo fazer cura. Também informou que 50

informantes, quando isso deixa de acontecer € porque ele
quem sonha todo dia pra tratar gente € o  OPOROPITA, e
quando SO . sonha uma vez nao € considerado curador.

-

1.1.2 - Transferencia dos ensinamentos -

Como vimos & através do sonhar que se chega a  ser
OPOROPITA. Entretanto, para se chegar a isso @ preciso
que um ‘OPORCPITA ensine aquele que sonhou, como o mesmo de
ve proceder para realizar a cura. Mas isso ainda ndo & su
ficiente. Ao sonhar e aos ensinamentos deve estar aliado
a pratica do curar. Nas palavras do indio MUTIAPEWA: "Ele
o oPOROPITA ] fala assim. Na hora que gente doente - quan
do sonhar- ai tem que passar logo chupando para tirar . san-
gue. Na hora que gente doente ai tu chupa. AT tira tudinho
o sangue. Nz hora que tu nao faz ai tu nao aprende nunca.
Falou assim"

Ainda com relagao 3 passagem dos ensinamentos con
_Sidere-se dois aspectos. O primeiro € relativo a faixa de
idade considerada apta. para receber os mesmos. Segundo,
e isso talvez justifique o primeiro aspecto, & o quanto
isso constitue segredo. '

Dos trés indios com uma idade aproximada de trinta
anos que foram entrevistados, todos afirmaram varias vezes,
quando questionados sobre o assunto, que nao sabiam ainda;

que ainda ninguém tinha contado para eles; gque ainda eram
meninos, etc. '

Umn indio com cerca de 38 anos, j& avd, pode ser con
siderado menino entre os PARAKANA e portanto, nao apto para
receber esses ensinamentos. '

Relativo ao aspecto segredado da atividade xamanica,
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radas. Uma delas & a de que o OPOROPITA nio pode dizer co
mo tira a doenga, o que faz, etc. E quando assim procede per
de o poder de curar. 0 que de certa fqrma se contradiz com
‘sua -~ dos PARAKANA - pratica de ensinamento existente, colo
cada antefiormente.-

Ainda sobre isso, considera-se, as colocagoes fei-
tas pelos dois OPOROPITA da aldeia PARAKANA: HONMIEN e PICAWA.
Ambos perguntados se sabiam tratar, responderam: n3o saber
mais ou ter esquecido.

Ve jamos:

HONHEN: "H3 muito tempo que sel cura, agora nao tem

jeito. Acabou". [Se refere a ter ficado doen .

_. te, etc:]

PICAWA: "Eu esqueci. Eu conto tempo que trato ou-

~-- tro. Outro tempo. Quando brabo trata muito

- pessoal”.

"Eu nao sei mais, nao sei mais. Esqueci tu
do. Agora nao sabe mais. Acabou.

“"Primeiro trata pessoa 12 no Lontra (antigo
aldeiamento), agora acabou".[:Essé afirma-
¢ao contradiz a primeira ja que foram para
“0 aldeiamento proximo ao Ig. Lontra, depois
do contaté]. '

Com base na informacao desses dois indios e de ou-
tros cinco que foram entreviétados, sao diversas e contradi
torias as razbes colocadas na tentativa de'justificar' esse
"esquecimento'" ou ''nao. saber".

Uns dizem, como os dois OPOROPITA, que esqueceranm.
Outros falam ser pelo fato deles dois - os  OPOROPITA -

além do exposto acima, outras informacSes devem ser conside
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terem adoecido depois do contato. E, sendo a doenca incompa

tivel com e§Sé papel = o de curador-—,-eles—mdo-sabem.- mais ...

curar. Ou entdo dizem: "Meu tio [se referindo ao PICAWé]
bom tratar. Agora passou. Ha muitos anos nac faz mais. Esta

velho. Nao tem mais- forga nao. - - S —_

Ora,considerando a faixa etadria a que se confia os en
sinamentos e considerando que o PICAWA tem aproximadamente 46

anos, ser2 que ele realmente estaria velho ?

1.2. - Situag3o atual

Durante os 44 dias desse primeiro pérfodo de observa
¢ ¢ao nao presenciamos nenhum ritual com a participacaoc de um
dos dois OPOROPITA da aldeia. Os rituais presenciados, em nu
mero de quatro, nao tinham suas presengas. Mas desses falare
mos mais adiante no Item IT. .

Apesar de nao termos vistos nenhum ritual de cura on

-de um deles estivesse presente, nao se pode megar alguns in

dicios de que tenham havidos. A presenca de cacos de panelas

contendo brasas e fragmentos de folhas espalhados no chzao

sob a rede de um indio que se encontrava com uma forte fe-

bre - provavelmente proveniente de malaria - nao deve - ser
—--désprezado.

No que diz respeito aos dados coletados nas entre-
vistas, na sua totalidade, a atividade xamanica do OPOROPITA
-€ colocada como n2o mais existenteé entre eles.

Nas conversas mantidas com eles sempre que podiam
frizavam estarem falando de uma época passada, antecedente
ao contato com a civilizacao.

No entanto, em conversa mantida sobre este assunto
com um dos func1onar105 da FUNAI, o mesmo chegou a contar-

nos que ja tinha visto um desses rituais. Nao chegou a” se -~
aproximar, disse ele, mas que inclusive o Indio fumava bas

-~

tante e que andava num vai e vem em direcao ao doente e A



~—— - floresta Jogdndo a fumaga. Disse-nos também que o mesmo fala

va algo.

Uma outra situacdo, essa presenciada durante  esse
trabalho, constitui-se em mais um fato para se pensar a
situagao atual do xamanismo PARAKANA. -

- Uma pequena criancga, idade aproximada de 6 -meses,
filha de NATARADJU e TEIA, que alias morrera quando da nos'
sa saida da aldeia no dia 14/05/84, passava muito mal. Quan

do um dos OPOROPITA - o HONHEN - foi 1nquer1do sobre se
ndo iria curar sua neta, sua resposta foi de que estava com
vergonha. '

Como se vera adiante os tipos de enfermidades que
sio tratadas pelos OPOROPITA s3ao basicamente: picadas . de
serpentes, aranhas: e insetos pegonkientos de modo. _ge_ral,, furada
de arraia (Narcine Brasiliensis (01fus), provavelmente); aci
dentes, como flexadas. Além da febre proveniente da mala-
ria.

Pelo menos sao essas as informagoes colhidas mnesta
fase inicial do presente trabalho.

. ... _Mas esses indios PARAKANA, também sdo alvos daquilo
que eles chamam "doengas de TORI". Assim € que durante es

sa primeira estadia podemos observar as seguintes doengas.

‘Logo na chegada observamos um dos indios ve lhos

- NATURADJU - acamado. Estava com um principio de pneumonia.
—--—7Vimos também alguns indios com conjuntivite. Além do  que
eles, em sua grande maioria, estavam gripadecs. Gripe ~ essa

que se transformou numa bronquite que assolou toda a al--
deia¥ Isso sem se falar em uma india (TARAJUMA) que estava

com asma, e dois outros que estavam se tratando fora da al -
deia. Um deles, uma crianca, filha de WIRAPIITA,  que des
.conhego sua enfermidade. Outro,. o TUKUMANKWERA, um dos

homens velhos da aldela que estava em Belém se tratando de
uma malaria.

%Sobre esta cheguei a passar um radio para Maraba, informando ao chefe
de Ajudancia, que n3o se tratava de uma simples gripe. E era preciso
a presenca de um médico. _
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Além dele, trés outros indios se encontravam com  maliria
quando chegamos. Esse numero subiu para sete quando da  mos .
sa saida. Sendo que TUKUMANKWERA e a pequena  filha do

NATARADJU, a que inclusive ji nos referimos, morreram.

~Assim sendo, exceto a maldria, como-as outras doen
~ - - o .
gas sao desconhecidas desse povo indigena e sendo as mais
frequentes e numerosas (sao contagiosas), constituem uma
séria ameaga 3 atividade xamanica, ja que:

a) Os mesmos nao dominam as técnicas curativas das’
mesmas e suas tentativas sao vas. Isso leva a
desanimo;

'b) Como elas =-as doencas de origem civilizadas- acon
tecem em grande quantidade em relacgao aquelas por
eles consideradas conhecidas, hi uma dependéncia

..cada vez maior da farmacia do P.I.;

c) A medida que percebem a"maior eficacia" dos medi

_ camentos ministrados pela farmacia para essas en

fermidades que eles n3ao conseguem curar, vao dei
xando de praticar tal atividade;

d) Com isso ha o risco de passarem a se utilizar da
farmdcia inclusive para combater aqueles males
tradicionalmente curados pelo(s) OPOROPITA da
aldeia. ‘

II - 0S RITUAIS DE CURAS PARAKANA:

TIPOS E CARACTERTSTICAS.

, Sdo de dois tipos: um deles € realizado por um ou
mais OPOROPITA 4a aldeia; um outro & realizado, insdistin-
tamente, por qualquer membro da aldeia, indepeﬁdente de

idade e sexo. Além do que apresentam caracteristicas distin
tas. ' '



e a = b e et a e e e e i mi o e R amn e AR L A e e L TR L e ————— T e = Pt Tt 4 T

2.1.- - Ritual realizado pelo(s) OPOROPITA. - - -~

L)

0 ritual de cura feito pelo OPOROPITA §& realizado
- ' . S -
fazendo suc¢ao e fumando grandes cigarros” etc., - e -SO-
ele mesmo pode fazer.

2.1.1 - Aspectos do ritual de cura realizado pelo_OPOROPITA.

Serve de cenirio a esses rituais ou a propria casa
do doente ou a floresta. Mas ainda ndo sabemos 0 que € que’
determina essa escolha. Sabemos apenas que qﬁando um indio
é_ﬁicado na floresta ele & tratado ali mesmo. Ou, quando
fica doente na aldeia, ele pode ser tratado em sua propria
rede. Isso geralmente a noite, apds as criancgas dormirem.

'Segundg eles o ritual deve ser assistido por . ape-

‘nas trés ou cinco pessoase que € restrito a homens, apenas.

Observamos aqui que os homéns que foram citados co

mo ja tendo assistido algum desses rituais tém.idade média
acima de 38 anos.

Com respeito a duragac desses rituais, fica na de
pendencia da necessidade. Assim podem durar alguns minutos
ou se estender por uma noite ou mais até o doente ficar

-bom. Nesses casos fazem revezamento: enquanto um dorme o

outro trabalha.

ssio?cigarros que medem cerca de 50 cm ou mais e tém _um
diZmetro de mais ou menos 8 a 10 cms. Sao feitos com fo
lhas de tabaco. Inicialmente sz@o postas no fogo (para per
.der agua ), enrrolados e amarrados aos molhos. Depois,
esses molhos sao colocados sobre a quentura dofogapara 5€
car. S6 depois de todoesse processo & que siao confecciona-
dos os PETUMAAWA, como sao chamados entre eles. '

e
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Quando perguntado o que € que tiravam dos doentes,
quando faziam a cura, tanto os dois OPOROPITA quanto outros
trés informantes disseram que ele§ tiravam, & d6r, &~ ‘doen-
ga, 0 sangue, sangue-preto, veneno. Entretanto um outro
informante, o GUARIRA, preferiu dizer que nao podiam dizer na
‘da. E aqueles que assim fazem "perde’. A esse informante"na
ocasido dissemos que em outras tribos o OPOROPITA mostra
va o que tirava de dentro do.doente, ao que ele retrucou:
"Se mostrar acaba'. | |

Além do cigarro usado durante os rituais e das fo-
lhas, de que mais adiante falaremos, fomos informado - que o
OPOROPITA  fala, canta, danga e faz sucgao. Segundo eles
€ através do fumar6 que se "ve o doente'" a doenga e que
se fuma muito '"até ficar doente da cabega". E que a  doenga
do enfermo se mistura com a fumaga.

Apesar da importancia dada ao fumar, a cura pode se
dar sem o cigarro quando, por exemplo, se esta na floresta.
Durante o ritual s o OPOROPITA fala. Essa falacao € dirigi
da aquilo que segundo ele esta fazendo ou causou a doenca.
Por exemplo., o indio MUTIAPEWA fora curado por seu tio, um
‘OPOROPITA - o PICAWA,dU€assim discursara se dirigindo a ar
'raia‘que o furou:

"Tu vai~ furar meu sobrinho eu vou tratar meu sobri

nho. E tu ndo &€ matador n3o. Eu tiro tudinho veneno. Vene

no € tu. Tudinho veneno. Nao fica nenhum 13 dentro™.

- Existem também misicas cantadas durante os rituais,
mas so pelo OPOROPITA. E essas sao especificas para cada si
.tuagﬁo. Quando se cura por picada de cobra ai se canta a
-musica da cobra: "bicho fria,  por que a cobra & fria? Quan
‘do € febre, ai se canta a musica da pedra. Para eles, o can-

‘tar faz o doente ficar alegre, "ai passa". Ainda, cos tumam
.dancgar quando em situagbes graves. Mas dizem também que

"quando € malaria - forte nao dancgam nao'.

pVeja—se que também dizem ser através do sonho.
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e -0 morder aliado & sucgdo & muito usado e pode ser

I felto em qualquer parte do corpo sendo Julgado de grande im
‘ -_portanc1a. Entanto, nunca devem engollr aquilo que __ sugam,
sob pena de ilcarem também, doentes.

- R v - -

2.1.2 - Aspectos da vida do OPOROPITA.

‘Na sua relagdo com o sobrenatural pouces sao os da
dos que podemos colher.

Apenas um dos imfortantes chegou a nos dizer que
MAIRA era seu Deus.

- o Relativo 4 questao da forga do OPOROPITA os dados
’ o sao bastantes contrad1torlos. ’

No que diz respeito a concepgdo da vida além da ma

téria, reconhecem a éxisténcia do espirito como algo que sai

do corpo quando este morre. E, na sua relacdo com os mesmos
% dizem que estes, quando uma pessoa morre, vao para o mato,
para a aldeia velha e depois voltam,

0 relacionamento 1nteralde1as no que diz Trespeito
as at1v1dadea dos seus OPOROPITK bastante resguardado e

—-sigiloso. Isto devido ao fato de que, por exemplo, se um

pirito) de um indio da aldeia PARANATI e ficar sabendo quem

A -
- 0 curou, ele - o OPOROPITA de MARUDJEVARA - roubara o es -
pirito do OPOROPITA que fez aquela cura, e tirara todo o
seu poder. Por isso nunca falam, quando recebem visita de

'indios das .outras. aldeias PARAKANA que procuram saber sobre -

T0 assunto.

Se n3o observamos e nem conseguimos informagdes acer

ca de privilégios gozado pelos dois OPOROPITA da _ aldgia, 

ficamos sabendo de algumas restrigoes. Apesar de estarem sem

pre alertando que isso era antes do contato; que hoje ~ ndo

existe mais. Uma dessas restrigbes diz respeito a alimenta-
| | Gao.

'OPOROPITA da aldeia de MARUDJEVARA ''roubar a sombra" (o0 es.
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- Primeiramente.nzo lhesé permitido comer ou beber mui

E G T T T e ¢ e e

Antes e durante os rituais nao podemcomer, nem beber
dgua. SO fumam. '

-

Além disso caso venhama comer banana, bicho gordoz
ovo de jabuti, figado de jabuti gordo e anta gorda; tomar
mingau e beber mel, deixawde ser OPOROPITA.

. - - . - ™"
A segunda restricao diz respeito a nao poder®adoecer.
Sendo que se isso chega a acontecer eles também perde" seus po
deres e afastd-se desses seu papéls.

Uma ultima & concernente ao fato do OPOROPITA nao po
der "colocar doenga" em indios da sua aldeia. Caso isso acon -
teca e descobrem lhe custa a vida. ' _ —_

2.2 - Rituais realizados por outros membros da aldeia,

Ao contririo do ritual onde se faz uso do cigarro .
etc., esses podem ser realizados por qualquer membro da -al -—"
deia, independente de sexo e idade. Aqui o material - utiliza
do s@o folhas e a entrecasca (cortex) do Castanheiro-do-Para.
Sendo que -algumas folhas sd podem ser trabalhadas pelas mu-

8 . - ) 7
lheres e outras so pelos homens.

" Geralmente esses rituais acontecem na prfpria flores
ta nos arredores da aldela, onde se encontra a folha a ser .
usada para cada ocasi?o. Entretanto podem ser realizados den
tro da casa do proprio doente quando este ndo pode sair.

"Refere-se 3s larvas do mamio-do-mato.e do coco-de-babagu.

& A divisdo social desse trabalho € radicalmente assumlda por ambos 0s

- $€exos na aldeia. Isso ,como € natural, prejudicou um pouco o trabalho

~dado que nosso intérprete era hamen.

‘Eles se negaram a dar informacdes a respelto das mulheres ou  entrevis
ta-las dizendo, sempre que solicitados, '"que mulher sabia'. Assim, €
que, relativo as folhas utilizadas pelas mulheres nos rituais, s6 con

seguimos a denominacdo de uma. F01 pratlcamente 1mp0551ve1 obter essas
informagoes.
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_ ) . _ 7
- As folhas utilizadas sao: MOWITI, para febre; JAWAKAWA,
OWUTING e IPIRAPEWIYABA. Sendo que exceto a tltima, usada S0
pelas mulheres para curar dores abaixo das costelas do  lado

esquerdo, as outras sdao de uso exclusivo do sexo masculino.

Até nosso iltimo dia na aldeia 5011c1tamos amostras
das mesmas. Apesar das promessas nfo conseguimos as amostras.

0 ritual com o uso dessas folhas € realizado machucan
do-as nas m3os, passando-as no local onde esta doente e, em .

seguida, atirando-as longe. Isso, segundo eles, 'para = levar
o fraco'. Esse processo & repetido, ininterruptamente ou nio,

varias vezes, usando-se em cada vez folhas novas, até se con-

para “toda doenca: JANIIMBAD KARIMNDJUS IRAPEROWK; ™ "KARFIRTWA, =

\ seguir a cura.
- 0 ritual onde é utlllzado a entrecasca do (Castanhel
" ro-do-Para] uma espec1e de fibra chamada pelos indios de
" UPUANON, pode ser feito tanto pelo homem quanto mulher ou
. 9 . s
crianga”. Chegamos a presenciar quatro desses rituais duran
te a nossa estadia. Alias, o dnico tlpO que presenc1amos' e
. s { -
part1c1pamosln da sua realizagao.
Tal ritual € realizado nos arredores da aldeia, perto
de local onde tenha agua a consiste no seguinte:
Depois de ja ter conseguido a fibra que seri wusada no
e

ritual, os indios se dirigem para os arrédores da aldeia. Po-
de ser apenas o homem e a mulhers o homem a mulher e filhos;
o homem com os filhos do homem e a filha da irma do homem ou

te procede a limpeza com as proprias maos, tirando toda a ca

ra providencia encher com agua uma panela.

QA nica crianga que presenc1amos reallzando um desses rituais era do
sexo feminino.

, lﬂEn:um.deles uma.lndla nos 5011c1t0u para limpar com as maos o local on
\ se da a cura. — ,

——y,

ainda o homeﬁgﬁamulher,acompanhados da mulher do filho do ir
mac do homem. Depois de indicar onde vai ser o local, o doen

mada de hﬁmus do local, Enquanto isso a pessoa que fara a cu

(B



A fibra & imersa viarias vezes na agua e, torcida, vai
s s e *-d zixando—esta amarela. Em-seguidd ~a mesma fibra € imeisa "tes
sa mesma agua e vai sendo espremida na regizo onde esta doen
te.

0 local onde esse liquido é espremido varia de acordo
com a doenga. Podendo ser na lateral dos maxilaresgd quando.
para curar dor de dente; na nuca, qQ u an d o para curar fe-
bre ou na cabeca para tirar tosse e dor de cabeca.

0 enfermo fica de cocoras ou apoiado nos' quatro mem
bros (a mulher).

Nos rituais presenciados isso foi feito pela mulher
do homem; pelo homem no filho; pela filha da irma do homem
que se tratava; ou ainda, pela mulher - .:...» do homem na
mulher do filho do irmiZa do homem.

Depois de espremer-se sobre esses locais todo o con
tetido do vasilhame, a atencgao de todos volta-se para aquela:.
~parte do chao, antefiormente'limpa ‘onde o liquido caiu. Ai
‘observam e apontam anelidios. de 2 a 3 cms que se movimentam

- . . m
sobre a agua empocada, dizendo ser®os causadores da doenca.

Em seguida a essa observagao, troca-se a fibra, muda-

se de local ou naoc e o processo se repete por mais duas . ou

-~ ‘tres vezes. Isso até diminuir a quantidade dos pequenos  ani
mais que aparecem. O que realmente acontece.

-CONCLUSAQ

Como ja dissemos nosso objetivo nessa primeira etapa da
‘pesquisa & colher informacdes relativas 2 atividade Xamanica

nesse grupo. SO ent3o poderemos, realmente, penetrar na discus
sao do. aspecto tragico que seus rituais possam ter,

Assim, a guisa de conclusao, levantamos aqui alguns as
) - pectos relativos a essa fase do trabalho.
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0 grande nimero de informagoes desencontradas e por ve

mamos atengao no texto, nos despertou para uma série de ques
toes. Aqui arrolaremos algumas. '

- A primeira e fundamental € a de que, segundo eles,
a_atividade xamanica & incompativél com a doenca e assim sen
do nao mais existe entre eles, dado que todos os OPOROPITA ja
adoeceram. ' o '

- Uma outra e que esta ligada a essa primeira € a de

que eles, com isso, se enfraqueceram e nio se lembram mais
etc. '
- Como também vimos o xamanismo entre os PARAKANA é
.. . R Fi - . :
uma atividade do -d omi.n'io . apenas de alguns ho

mens velhos, uma espécie de conselho, e que € preciso ''deixar
de ser meninc'" para se ter acesso. '

Na relagao entre esses PARAKANA com os outros - de ou
tras aldeias - eles guardam sigilo. Assim nao informam, 3aque

les PARAKANA que eventualmente lhes fazem visita, a respeito
daqueles que entre eles fazem as curas.

Assim sendo estamos nos perguntando se as suas justi

ficativas e explicactes no sentido de negar a existencia da

ativi%de xamanica apos o contato, nzo seria uma forma de defe
sa; da manutencao do seu aspecto sigiloso ?

Ora, se entre eles & preciso se ter uma determinada ida

de, ser membro da mesma aldeia e ainda outros atributos como

sonhar para ser considerado apto para receber tais informa-

' ¢Oes, seria injustificavel que puddssemos em -tao curto tempo

dispor dessas informagdes. -

— .. . ._.Dai por que estamos concluindo que essas informacoes
‘que justificariam a inexisténcia da atividade xamanica atual

-tos considerados imprescindiveis por eles._.

mente, se diecem funcdo de resguardi-la daqueles que nio  fa-
zem parte do seu grupo social e que nao sdo portadores dos atribu

-

- e,

"Zes Contraditdrias que podenss perceber;—ac-que-dnclusive._cha ... .
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_-s0, naturalmente, os retraia deixando de reunirem-se.e 3as ve-
zes de cagar,dizendo estarem tristes etc. ' T
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- - -Isso.é reforcado por-algumas Informagdes como por exem

"Pple -aqueia de -esiar com verponia-de fazer-a cura;-Tomurnos—foi

dito por um OPOROPITA. Ou também, pelo fato de nZo termos con
seguido, apesar da 1n51stenc1a, as folhas utlllzadas em al-
guns desses rituails. . _ : LT T

E natural, portanto, para se chegar a ter essas infor
macoes (verdadeiros segredos), que se angarie uma grande' con
fianga do grupo. O que poftanto, estamos convicto, € preciso
um tempo de convivio com eles de pelo menos um:ano.

Entretanto,esse primeiro contato ja trouxe-nos dlgumas
informagdes significativas em tal estudo. A origem do xamanis
mo entre esses PARAKANA como sendo ligada ao sexo feminino e

a caracteristica de que determinados rituais de curas sao de T

competencia exclusiva dos OPOROPITA e de que outros podem ser
realizados por outros membros da aldeia, homens, mulheres ou
criangas, merecem que detenhamo-nos mais sobre eles para uma

. melhor compreensdao do xamanismo PARAKANA.

Isso se justifica também em relagao a existéncia . de._

restrigoes quanto ao uso do PETUMA'AWA e determinadas folhas

nesses rituais. SO aos OPOROPITA compete se utilizar do PETQW'

MA'AWA durante os rtituais, assim como também o uso das folhas:

umas de uso exclusivo das mulheres e outras s usadas = pelos - .-

homens.

Esses pontos levantados, considerando o muito breve

tempo de nossa estadia, Julgamos 51g1n1f1cat1vos como ~ primei

TOS passos dessa . pesquisa. . - . - e

Nao podemos deixar de mencionar que durante quase todo

esse periodo esses indios estiveram doentest1- gripe, tosse,

.conjuntivite, asma; - que . aconteceram duas mortes e que is

11

adoecera. - N .

Intlusive o indio que nos deu uma grande ajuda como intérprete também -

TR Mt i e . i RS
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Por 4ltimo salientamos a importancia de buscar-se in-

- formacoes junto 3s mulheres. jZ que estas_também realizam _e
participam de alguns desses rituals de curas, R o

3 o o Como os homens da aldeia se negaram a dar informagoes
relativas a participagao das mesmas, dizendo Simplésmente ”mE'
lher sabe™ e, nosso intérprete, nio.se'diSpunha'a . conversar
estamos pensando em uma possivel solugao para o proximo pe-

riodo de campo.
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T . PARAKANA: PALAVRAS AVULSAS . o
Transcrigao fonética indireta
T [MOROPI'TOA] - - muiher que ensino a arte de curar.
2 - [Morowi'mua] - variante de 1
- B . - ) -* . -
3 [ororoPT*TA] - xamd
4. [IPIRAPEIYABA] - uma folha vsada nos ritvais ape-
' nas pelas mulheres
5 [’I‘O'RI] ' - name dado aos homens brancos
- - "~ 2 - :
6 PETIMA A'WA -~ . = cigarro da roda dos fumantes (divida quan
- . q -
- S to a oclusiva glotal?) i
| Y oo S - =
.7 [errevarA] - localidade de uma aldeia 5
8 [Mowdrr] - uma follia (divida: [T) ou (in] fina1?) -
9 [Zl\l\“t/-\ Ei/\] | - folha wsada nos ritvais :
10 [zmuxawa] - folha - " - =
a1 -[kaRovNDzu) - folha  ® w o
- | L E
1z [iRAPERO"MA) | - folha " " " B
13 [ewmewa) 00 <folha o« " " z
y : o H G ::_:
1 [owrTip] - folha " =
15 fupuanon] —ftbra esponjosa do coevex -
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Descrigio dos sinais fon€ticos usados na amostra transcricdo sugerida

Consoantes:
p - oclusiva bilabial surda P
-t - oclusiva alveolar " i t -
T " velar " _ 'k
? - " glotal " S
b - "' bilabial sonora b
d - africada atveolar sonora d.
m - nasal bilabial sonora m
n - nasal alveolar sonora n
- nasal  velar sonora . - - 'ng
¥ - fricativa palatal sonora J
T - "flap" aveolar scnora : i
v - fricativa labio-dental sonora branda v
Vogails:
’i - alta anterior fechada, nzo arredondada g
"k - " central fechada, " Y: i
~u- " posterior fechada, arredendada "
e - media anterior fechada, n3o arredondada e
A - baixa central fechada, nao arredondada a
o - média posterior fechada, arredondada )
£ - média anterior aberta, nao arredondada e
a - baixa central aberta, nao arredondada ra
Semivogais- (parecem funcionar como semiconsoantes):
w - alta posterior fechada, arredendada o
y — alta anterior fechada, nao arredondada Y

Sinais diacriticos:
e~ - nasalizacao
Acento de intensidade:

Recai sempre na Ultima silaba, na amostra. Provavelmente n3o € fonemica-
mente relevante e nao deve ser indicado na transcrigao fonética adaptada.

.....



13

T T T TranscricEor T
| Fonética, indireta,. adaptada 3s possibilidades tipograficas, referente
apenas aos fones que constam nas palavras usadas no texto.
'Palavras" transcritas: o )
1. MOROPITOA
2. MOROWIRUA | . | P
3. OPOROPITA |
4. TIPIRAPEWIYABA

5. TORI
6. PETUMA'AWA | ~ -
- o | |
. . 7. MARUDJEVARA
' 8. MOWITI N
9. JANIIABA B
" 10. JAWAKAWA 4
11. KARIMNDJU S o 5
12. IRAPEROWA ok
) _13. KAAJIRIWA 2
14. OWUTING =
15. UPUANON 3
- ' #No temos refersncia da utilizaczo desse-termo para designar o xama, fei- i

ticeiro etc., em nenhum grupo Tipi. Em seuartigo: "ImplicagGes de ~ algums .
‘conceitos utilizados no estudo de Religiao.e de Magia de tribos . brasilei’
ras" publicado na série ensaios, vol. IV do Museu Pé:ulista, Renate B. Vier-
tler (1981) faz um balango razodvel dos termos usados em algumas tribos de
lingua Ttpi e ndo chega a fazer referéncia-3 utilizacdo do termo OPOROPITA. -
Considerando que esse estudo & o que conhecemos de mais amplo referente ao
tema, talvez estejamos diante de um termo desconhecido dos _estudos de Reli- _
gi30 e Magia da literatura antropolégica. Entre os PARAKANA : o termo UPORO
PITA ¢ utilizado somente para designar aquele que processa a cura e faz uso
do cigarro usado nesses rituais.

"



